
MAXIMA TIKKA RINGS - 1" HIGH MATTE BLACK QD TIKKA RINGS

Tikka rifles have a grooved receiver that allows for a dovetail ring to mount
directly to it, negating the need for a base. Warne’s Maxima Tikka rings are a
solid steel, vertically split ring that handle even the most punishing recoil, or
large, heavy scopes. The Tikka Quick Detach rings utilize 4 T-15 Torx style
socket cap screws for secure and permanent optics mounting and also feature a
redesigned recoil pin to provide a stronger bearing surface for higher recoiling
rifles.   Attaches to firearm’s dovetail. Return to Zero Guaranteed, quickly detach
and reattach the Maxima QD rings with no loss of zero. Tikka specific recoil pin
for positive engagement of ring to receiver dovetail. Rings securely mount around
scope using 4 Torx style T-15 socket cap screws.  

Attributes

Name: 1" HIGH MATTE BLACK QD TIKKA RINGS
Manufacturer: WARNE MFG. COMPANY
Product no.: 947000067
Mfr. No.: 2TLM
Finish: -
Height: High
Scope Tube Diameter: -
Size: 1''
Style: -
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 165mm
UPC: 656813012015

Item details

Made in USA
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MAXIMA TIKKA RINGS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MAXIMA TIKKA RINGS 1" HIGH MATTE BLACK QD TIKKA RINGS. This guide provides
important safety information, installation instructions, and precautions to ensure the safe use of this product. Please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the MAXIMA TIKKA RINGS by following all instructions. This product is
designed for use with Tikka rifles only.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Follow all instructions provided in
recall notices.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer.
Rapid Alerts: Monitor updates regarding product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The product may be subjected to high recoil; ensure secure mounting to prevent detachment during
use.
Improper installation may lead to damage to the scope or firearm.

Avoiding Hazards:

Always check that the rings are properly secured to the firearm before use.
Inspect the rings for any signs of damage or wear before each use.
Do not exceed the manufacturer's recommended scope weight limits.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Locate the dovetail on the Tikka rifle receiver.
Align the MAXIMA TIKKA RINGS with the dovetail.
Using a T15 Torx screwdriver, tighten the four socket cap screws evenly until secure. Do not
overtighten, as this may damage the rings or the firearm.
Install the scope into the rings, ensuring it is level and positioned correctly for your shooting preference.
Tighten the screws around the scope securely, ensuring the scope is held firmly in place.

Usage Instructions:

After installation, check the zero of your scope before heading to the range.
If you need to detach the rings, use the T15 Torx screwdriver to loosen the screws. The design allows
for quick detach and reattach without losing zero.
Always recheck the tightness of the screws after several rounds of shooting, as recoil may loosen them
over time.

Disposal Instructions



Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, dispose of it responsibly at a designated electronic waste facility
or according to local waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns about the MAXIMA TIKKA RINGS, please refer to the contact information provided by
the retailer from whom you purchased the product. They will be able to assist you with any inquiries related to safety
and usage.

Thank you for following these safety instructions. Your commitment to safety not only protects you but also enhances
the enjoyment of your shooting experience.
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Návod na bezpečné používání kroužků MAXIMA
TIKKA RINGS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky MAXIMA TIKKA RINGS od Warne MFG. Company. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku, abyste zajistili jeho správné a efektivní
využití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli problémů s výrobkem se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží kroužků se ujistěte, že je puška vypnutá a bezpečná.
Používejte pouze doporučené šrouby T15 Torx pro upevnění kroužků.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky správně upevněny, aby se předešlo uvolnění optiky během používání.
Při manipulaci s puškohledem a kroužky noste ochranné brýle, aby se předešlo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku T15 Torx.
Zkontrolujte, zda je puška čistá a suchá.

Instalace:

Připevněte kroužky na dovetail pušky podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnány a nasazeny.
Pomocí šroubováku T15 Torx utáhněte šrouby kroužků, dokud nejsou bezpečně upevněny.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky správně upevněny.
Pokud kroužky uvolníte nebo odpojíte, ujistěte se, že je opět správně připojíte a zkontrolujete nulu.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky a jejich součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o výrobku, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali MAXIMA TIKKA RINGS. Vaše bezpečnost je pro nás důležitá, a proto dodržujte všechny
pokyny a doporučení uvedené v tomto dokumentu.


